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A. Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Inverter-Poolwarmepumpe entschieden haben. Sie wurde fiir einen leiseren
und energiesparenden Betrieb entwickelt und ist die ideale Lésung fiir eine umweltfreundliche Poolheizung.

Wir hoffen, dass Ihnen die Nutzung unserer Warmepumpen Freude bereitet.

Danke schon!

A3

Warnung, entziindbares Material

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

e

Bedienungsanleitung, Betriebsanleitung

=~

Serviceanzeige, siehe technisches Handbuch



B. Sicherheitsvorkehrungen

Wir haben in dieser Bedienungsanleitung und auf Ihrer Warmepumpe wichtige Sicherheitshinweise bereitgestellt.
Bitte lesen und befolgen Sie stets alle Sicherheitshinweise.
Fiir diese Warmepumpe wird das umweltfreundliche Kaltemittel R 290 verwendet.

1. Warnung

Das Warnschild Dieses Warnschild weist auf eine Gefahrenquelle hin. Es macht

A3 auf ein Verfahren, eine Vorgehensweise oder Ahnliches aufmerksam, die, wenn
sie nicht korrekt ausgefiihrt oder eingehalten wird, zu Verletzungen von
Personen oder Dritten fiihren kann. Solche Warnschilder sind selten, aber

duBerst wichtig.

WARNUNG

Verwenden Sie keine anderen Mittel zur Beschleunigung des Auftauvorgangs oder zur Reinigung als die

folgenden: Vom Hersteller empfohlen.

Nicht durchstechen oder verbrennen.

Beachten Sie, dass Kaltemittel moglicherweise keinen Geruch enthalten.

a. Halten Sie die Warmepumpe von Brandquellen fern.

b. Es muss an einem gut beliifteten Ort aufgestellt werden ; die Aufstellung in Innenrdumen
oder geschlossenen Raumen ist nicht zuldssig.




¢.  Reparatur und Entsorgung dirfen nur von geschultem Servicepersonal durchgefiihrt
werden.

a d. Vor dem SchweiBen vollstindig evakuieren. SchweiRarbeiten dirfen nur von
Fachpersonal in einem Servicecenter durchgefiihrt werden.




2. Aufmerksamkeit

a. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor Installation, Verwendung und Wartung.

b. Die Installation darf nur von Fachpersonal gemal dieser Anleitung durchgefiihrt werden.

c. Nach der Installation muss ein Dichtigkeitstest durchgefiihrt werden.

d. AuBer den vom Hersteller empfohlenen Methoden sollten keine anderen Verfahren zur Beschleunigung des
Abtauvorgangs oder zur Reinigung der vereisten Teile angewendet werden.

e. Sollte eine Reparatur erforderlich sein, wenden Sie sich bitte an das nachstgelegene Kundendienstzentrum.
Die Reparatur muss unbedingt gemaR der Bedienungsanleitung durchgefiihrt werden. Reparaturen durch
Laien sind untersagt.

f.  Um eine angenehme Wassertemperatur zu erreichen und Uberhitzung oder Uberkiihlung zu vermeiden, sollte
die richtige Temperatur eingestellt werden.

g. Bitte stapeln Sie keine Gegenstande, die den Luftstrom im Bereich des Lufteinlasses oder -auslasses blockieren,
da sonst die Effizienz der Warmepumpe verringert oder sogar ganz eingestellt wird.

h. Um Brande zu vermeiden, sollten brennbare Gase oder Fliissigkeiten wie Verdiinner, Farbe und Kraftstoff
weder verwendet noch gelagert werden.

i. Um den Heizeffekt zu optimieren, installieren Sie bitte eine Warmedammung an den Rohren zwischen
Schwimmbecken und Warmepumpe und verwenden Sie bitte eine empfohlene Abdeckung fir das
Schwimmbecken.

j. Die Verbindungsleitungen zwischen Schwimmbecken und Warmepumpe sollten <10 m lang sein.

k. Dieses Gerat kann nur mit einem einzigen, durchgehenden Netzkabel an eine Stromquelle angeschlossen
werden.

|. Dieses Gerat kann nur im Freien installiert werden.



3. Sicherheit

a. Bitte halten Sie den Hauptnetzschalter von Kindern fern.

b. Wenn es wahrend des Betriebs zu einem Stromausfall kommt und die Stromversorgung spater
wiederhergestellt wird, startet die Warmepumpe.

c. Bitte schalten Sie bei Gewitter und Sturm die Hauptstromversorgung aus, um Schaden an der Maschine durch
Blitzeinschlag zu vermeiden.

d. Installation und Reparaturen sollten im Freien mit guter Belliftung durchgefiihrt werden . Ziindquellen sind
wahrend des Betriebs verboten.

e. Vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten an Warmepumpen mit dem Kaltemittel R 290 muss eine Sicherheitspr
tifung durchgefiihrt werden . Zu minimieren Die Risiko.

f.  Bei einem Gasaustritt von R 290 wahrend der Installation missen alle Arbeiten sofort eingestellt werden .
Halten Sie alle potenziellen Brandquellen vom Arbeitsbereich fern und sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung.

Evakuieren Sie alle Personen und benachrichtigen Sie das Servicecenter.



C. Uber Ihre Wirmepumpe

1. Transport

a. Immer aufrecht halten.

b. Die Wasserverschraubung nicht anheben. X —
(Andernfalls kdnnte der Titan-Warmetauscher beschadigt werden.) g [
Al

2. Zubehor

Water Union

Drainage kit

3. Merkmale

Turboliifter

DC-Doppelrotations-Inverterkompressor

Birstenloser Gleichstrom-Liftermotor

EEV-Technologie

Umkehrbare Abtaufunktion mit 4-Wege-Ventil

Hocheffizienter, verdrillter Titan-Warmetauscher

Empfindliche und prazise Temperaturregelung und Wassertemperaturanzeige

S ™0 a0 oo

Hoch- und Niederdruckschutz

Vollstandiger Schutz des elektrischen Systems



4. Betriebsbereich

Um lhnen Komfort und Vergniigen zu bieten, stellen Sie bitte die Wassertemperatur lhres Schwimmbads effizient
und sparsam ein.

a. Die Warmepumpe kann im Temperaturbereich von -5 °C bis 43 °C arbeiten .

b. Temperatur der Heizung 5 °C ~40 °C

c. Kithlungstemperatur 5 °C ~30 °C

Der ideale Betriebsbereich liegt zwischen 5 °C und 25 °C Lufttemperatur.

5. Einfiihrung verschiedener Modi

a. Die Warmepumpe verfiigt Gber drei Betriebsmodi: Turbo , Perfekt und Silence.
b. Sie weisen unter verschiedenen Bedingungen unterschiedliche Starken auf.

Modus Modi Starke

Heizleistung: 1 3 0% ~ 20% Kapazitat

.|I Turbo -Modus
Schnelles Aufheizen.
Heizleistung: 100 % ~ 20 % Kapazitat

" Perfekter Modus Automatische Anpassung an Umgebungs- und
Wassertemperatur, intelligente Optimierung.
Hohe Effizienz und Energieeinsparung .
Heizleistung: 60 % ~ 20 % Kapazitat

d Stummmodus
Nachtbetrieb.




6. Technischer Parameter

MORC1

10

MORC1
30

MORC15
0

MORC19 MORC24

0

0

MORC27
0

MORC35
0

\Y/[0]:{ec]
Os

Empfohlenes

Poolvolumen 20-35 30-45 30-55 40-65 50-80 55-85 65-110 65-110
(™)
Betriebsbedingungen: Luft 27 °C / Wasser 27 °C / Luftfeuchtigkeit 80 %
Turb | Heizlei
o- stung
Mod | (kW) 10.8 13.0 15.2 19.3 24.0 27,0 34,5 34,5
us
Perfe | Heizlei
kter stung 8.3 10.0 12.2 14.6 18.8 20,5 26,5 26,5
Mod | (kw)
us — 2~7.
PoLIzZI 17,0 17.277 17.2~7.2 | 20,074 | 17.1~73 | 17,3-7,2 | 16,8~7,1 | 16,6-7,1
ST 7,2 1
Durchs
2:::‘“' 11.8 11.7 11.8 14.4 12.9 12.8 12.8 12.4
cop
Betriebsbedingungen: Luft 15 °C / Wasser 26 °C / Luftfeuchtigkeit 70 %
Turb | Heizlei
o- stung
Mod | (kw) 7.3 8.8 10.6 13.2 16,5 18,5 23,5 23,5
us
Perfe | Heizlei
kter stung 5.6 6.8 8.0 10.2 12.7 14.1 18.0 18.0
Mod | (kw)
us POLIZI
ST 7,4-5,1 | 7,6-5,3 7,5-5,2 8.1~5.3 7,9-5,2 7,8-5,1 7,9-5,0 7,8-4,9
Durchs
chnittli | ¢ ¢ 6.8 6.7 7.0 6.9 6.8 6.8 6.7
cher
cop
Betriebsbedingungen: Luft 35 °C / Wasser 28 °C / Luftfeuchtigkeit 80 %
Kiihlleistung
. . 2 . , 11. 14. 14.
(kW) 43 5.3 6 8.0 9,9 0 4.0 4.0
Betriebsluftte
mperatur -15°C ~43°C
(C)
Stromversorgu - 400V, 3
ng 230 V~/1 Ph/50 Hz N~, 50 Hz
Nenneingangsl | 0,20 bis | 0,24 bis | 0,29 bis 0,36 bis 0,45 bis 0,52 bis 0,67 bis 0,68 bis
eistung (kW) 1,70 1,98 2,43 2,96 3,78 4,32 5,60 5,66
Eingangsleistu
ng bei 50 % 0,55 0,65 0,79 0,94 1.20 136 1,73 1,75
Drehzahl (kW)
pemessunesel | o87bis | 1,0abis | 1,26bis | 157bis | 196- | 226~ | 291- | 099bis
( f) & 7,39 8,61 10,57 12,87 16,43 18,78 24,35 8,20
Schallpegel in
Im 36,3—- 36,4 36,3 39,2- 39,6— 39,7- 40,2- 40,5-
Entfernung 45,0 45,5 46,9 47,5 50,7 51,2 52,0 52,5
dB(A)




Schallpegel
50%in1m
Entfernung
dB(A)

38.1

38,2

40.1

42,0

42,8

43,0

44,9

45,3

Schallpegel
10
Entfernung
dB(A)

16,3-
25,0

16,4-
25,5

16,3-
26,9

19,2-
27,5

19,6—
30,7

19,7-
31,2

20,2-32,0

20,5—
32,5

uss (m3 / h)

Empfohlener
Wasserdurchfl

2-4

2-4

3-4

4-6

6-9

8-10

10-12

10-12

ss (mm)

Wasseranschlu

50 mm/48,3 mm

Anmerkungen:

Diese Warmepumpe arbeitet im normalen Temperaturbereich. Bei Temperaturen von -15 °C bis +43 °C kann die
Effizienz auBerhalb dieses Bereichs nicht gewahrleistet werden. Bitte beachten Sie, dass die Leistung und die

Parameter der Pool-Warmepumpe je nach Bedingungen variieren kénnen.

Die zugehdrigen Parameter kénnen im Zuge technischer Verbesserungen regelmafig und ohne vorherige

Ankiindigung angepasst werden. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Typenschild.




7. Dimension

. D .

A B C D E F G H
MORC110 505 665 499 535 984 350 76 655
MORC130 505 725 499 535 1044 260 76 655
MORC150 505 725 499 535 1044 280 76 655
MORC190 505 808 504 530 1129 470 75 756
MORC240 505 869 504 530 1189 370 73 757
MORC270 / / / / / /|7 /
MORC350 / / / / / / / /
MORC350s / / / / / / / /

¢ Die oben genannten Daten konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
Hinweis: Die obige Zeichnung mit den Spezifikationen der Schwimmbad-Warmepumpe dient nur dem technischen

Personal als Installationsreferenz.



D. Installationsanleitung

1. Installationserinnerung

Die Warmepumpe darf nur von Fachpersonal installiert werden. Benutzer sind nicht qualifiziert, die Installation
selbst durchzufiihren, da die Warmepumpe sonst beschadigt werden und ein Sicherheitsrisiko darstellen kénnte.

a. Installationsabstand, Abflussrohrinstallation und Wasserrohranschluss

ADie Inverter-Poolwarmepumpe sollte im AuBenbereich mit guter Beliiftung installiert und von Feuer

ferngehalten werden . Der Installationsabstand sollte gréRer als folgende sein:

Installationsabstand

Min.1500mm




Q Wasserauslassventil ] ]
Chloreinspeifiung

L&

1)

2)

3)

4)

Bypass Filter
_\ 3 2 . wasser
— = r einlauf
Wassereinlassventil ]
Vi \%
Filterpumpe Pool

Der Rahmen muss mittels Schrauben (M10) an einem Betonfundament oder an Halterungen befestigt
werden. Das Betonfundament muss massiv und fest verankert sein; die Halterung muss ausreichend stabil
und rostgeschiitzt sein;

Bitte stapeln Sie keine Gegenstdnde, die den Luftstrom in der Nahe des Lufteinlasses oder -auslasses
behindern, und achten Sie darauf, dass sich innerhalb von 50 cm hinter dem Gerat keine Hindernisse
befinden, da dies die Effizienz der Warmepumpe beeintrachtigt und sogar zum Stillstand des Gerats flihren
kann.

Die Maschine benotigt eine Zusatzpumpe (vom Benutzer zu liefern). Empfohlene Pumpenspezifikation —
Fordermenge: siehe Technische Daten, max. Forderhéhe 210 m;

Waihrend des Betriebs tritt Kondenswasser am Boden aus. Bitte beachten Sie dies. Setzen Sie die Ablaufdiise
(Zubehdr) in die Offnung ein und befestigen Sie sie fest. SchlieBen Sie anschlieRend einen Schlauch an, um

das Kondenswasser abzufiihren.

b. Wasserrohranschluss

&Die Wasseranschlussverschraubungen an Ein- und Auslass sind nicht fiir das Gewicht weicher Rohre

ausgelegt. Die Warmepumpe muss mit starren Rohren angeschlossen werden!

— T =

_if %_ |
)

" B Y,

AVerlegen Sie die Wasserleitungen NICHT so, dass sie hinter dem Verdampfer der Warmepumpe




verlaufen. Sollte dies unvermeidbar sein, isolieren Sie die Leitungen mit Warmedammschaum.

2. Warnung

a. SchlieRen Sie das Gerat an eine geeignete Stromversorgung an. Die Spannung muss der Nennspannung des
Produkts entsprechen.

b. Erden Sie die Maschine gut.

Die Verkabelung muss von einem professionellen Techniker gemaR dem Schaltplan durchgefiihrt werden.

d. DenFehlerstromschutzschalter gemal den ortlichen Verdrahtungsvorschriften einstellen (Fehlerstrombetrieb
<30 mA).

e. Die Verlegung von Strom- und Signalkabeln sollte geordnet erfolgen und sich nicht gegenseitig
beeintrachtigen; der Querschnitt der Kabel kann entsprechend den Umgebungsbedingungen (wie
Umgebungstemperatur, direkte Sonneneinstrahlung, Regen, Netzspannung, Kabelldinge) angemessen
vergrolert werden.

3. Elektrischer Verdrahtungsplan

a. Stromversorgung: 230V, 50 Hz

Verteilerkasten (vom Kunden vorzubereiten)

Verdrahtung fiir Warmepumpe
; Netzkabel - - - - — = -

|
|
Stromversorgun Sicherung | [@) O
L |
N [ R~ =
g SchutzschalteP&=1 :’%@ =z [0 !
F=" | RE|® !
Erdung @ | e Ie) I
|
e e e e —_ = = -

b. Stromversorgung: 400V, 50 Hz



Verteilerkasten (vom Kunden vorzubereiten) Verdrahtung fir Warmepumpe
ﬁ Netzkabel
r- - - - - - = A
1

Netzteil R : | [©) @) :

PA . | X| R [E]

Sich

400V 50Hz T Ichérung // s o |
N = I ST

Erdung @ — | X[ N[e
Schutzschalte |

R e®
i | O O |
Lo 3

Notiz:

1) A Muss fest verkabelt sein, Stecker sind nicht zuldssig.
2) Die Warmepumpe fir das Schwimmbad muss gut geerdet sein.

4. Referenzen fiir den Gerateschutz und die Kabelspezifikation

MODELL MORC MORC MORC MORC MORC MORC MORC
110 130 150 190 240 270 350
Nennstrom (A) 10 12 15 16 20 / / /
schutzse Bemessungs- 30 30 30 30 30 / / /
Restauslésestrom
halter
(mA)

Sicherung (A) 10 12 15 16 20 / /

Netzkabel ( ™™*) 3x1,5 | 3x2,5 | 3x2,5 | 3x2,5 3x 4 / /
Maximalstrom (A) 7,5 10 12,5 14 17 / / /

> Die oben genannten Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Hinweis: Die obigen Daten gelten fiir Netzkabel mit einer Lange von unter 10 m. Bei Netzkabeln mit einer Lange
von 10 m bis 40 m muss der Kabeldurchmesser erh6ht werden.



E. Betriebsanleitung

1. Tastenfunktion

Heiz- und Kiihimodi

=

Ein- /Ausschalten
WLAN-Einstellungen

N

Sperr-/Entsperrbildschirm
Heizmodus ( 5 -40°C)
Kidhimodus (5 -30°C)
Automatikmodus (5 - 40 °C)

w
<
o
S
Pwn e

1. Turbo 4 'I

2. Perfekt"

3. Leiser Modus f

1. Temperatureinstellung

©® @

Aufmerksamkeit:
i Der Controller verfligt (iber eine Stromausfall-Speicherfunktion.
ii. Die Tasten werden dunkel, wenn das Gerat gesperrt ist.



2. Bildschirm Anzeige

Modusanzeige

Einlasstemperatur

Wasser
Auslasstemperatur
Wasser
1
-ﬁl; Heizmodus
'ﬁé‘ Kiihimodus
Ty, .
R/ Automatikmodus
T ln| Laufgeschwindigkeit in Prozent
LY %8

WLAN-Verbindung

Einlass

Auslass

& )

3. Bedienungsanleitung

a. Bildschirmsperre

1) Dricken Sie die Taste ,, ” 3 Sekunden lang, um den Bildschirm zu sperren oder zu entsperren.

2) Automatische Sperrzeit: 30 Sekunden ohne Bedienung

b. Strom einschalten

Driicken Sie ,, ” 3 Sekunden lang, um den Bildschirm zu entsperren. Driicken Sie ,, @”, um das Gerat

einzuschalten.
c. Temperatureinstellung

Drucken Sie , @” und,, @”, um die Temperatur anzuzeigen und einzustellen.



d. Modusauswahl
1) Heizung/Kiuhlung/Auto

N\

Driicken Sie “, um zwischen Heizmodus “ , Kiihlmodus éé'” und Automatikmodus “ \—~umzuschalten

A

O
1

Heizmodus ,, “: Einstellbereich der Wassertemperatur ( 5 -40° C)

Kidhimodus ,, %": Einstellbereich der Wassertemperatur ( 5 ~30 ° C)

M
Automatikmodus , \— “: Einstellbereich der Wassertemperatur (5 ~40 ° C)

* Wenn die Wassereintrittstemperatur den eingestellten Wert (iberschreitet, startet der automatische
Kihlmodus.

* Wenn die Wassereintrittstemperatur unter dem eingestellten Wert liegt, startet der automatische
Heizmodus.

e. Turbo-/Perfekt-/Stille-Modus
Heizmodus: Driicken Sie , “, um zwischen Turbo-Modus @, Perfekt-Modus l'und Leise-Modus

umzuschalten dl.

Kihl- und Automatikmodus: Unterstiitzt nur Turbomodus illund Perfektmodus l'.

f. Betriebsfrequenz
Die Kompressor-Symbolleuchte leuchtet wahrend des Betriebs. Die Betriebsfrequenz und Drehzahl werden
wie folgt auf dem Bildschirm angezeigt:

Frequenzanzeige in Prozent




g. W-lan
1) WLAN-Verbindung

Wenn der Bildschirm eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste ,, “ 3 Sekunden lang. Nach /’?\dem

Blinken von ,, “ stellen Sie die WLAN-Verbindung her.
Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem WLAN und geben Sie das Passwort ein, um das Gerat anschlieRend
per WLAN zu steuern. Sobald die App erfolgreich eine WLAN-Verbindung hergestellt hat, “Tleuchtet die
entsprechende Anzeige auf.

2) WLAN-Reset (Anderung des WLAN-Passworts oder der Netzwerkkonfiguration)

Driicken Sie die Taste " " 10 Sekunden lang, danach “Zblinkt die Taste " " 60 Sekunden lang langsam, und

das Licht erlischt.
Konfigurationsdatenséatze I6schen und Schritt 1 wiederholen).

3)" 2 wird nach der Verbindung immer eingeschaltet sein.

h. Auftauen

WA

1) Automatisches Abtauen: Wenn das Gerat automatisch abtaut, _'(-)‘_blinkt die Anzeige , “ und das Gerat
kehrt nach Abschluss des Vorgangs in den vorherigen Arbeitsmodus zurtick.

2) Manuelles Abtauen: Um den erzwungenen Abtauvorgang zu aktivieren, muss der Kompressor langer als

10 Minuten laufen. Driicken Sie im Heizmodus die entsprechende Taste. "® Und "® auf dem Touch-
Controller gleichzeitig 5 Sekunden lang driicken, um den erzwungenen Auftauvorgang zu starten. LEoN

blinkt und der Abtauvorgang beginnt, “ ':(.1'” hort auf zu blinken und der Abtauvorgang wird beendet.

(Anmerkung: Zwischen den einzelnen manuellen Abtauvorgdngen sollte ein Abstand von mehr als 30
Minuten liegen.)

i. Erweiterte Anwendungen (Professioneller Betrieb)

1) Statusprifung

Halten Sie die Taste ,, @” 5 Sekunden lang gedriickt, um die Statuspriifung zu starten. Wahrenddessen

wird das Statussymbol ,,C0“ und der zugehdrige Wert angezeigt. Andern Sie den Status mit den Tasten ,, @

“und , @”, um den entsprechenden Wert zu Uberpriifen . Driicken Sie die Taste ,, @”, um die

Statusprifung zu beenden.



Tabelle zur Uberpriifung des laufenden Status:

Symbol Inhalt Einheit
CO Einlasswassertemperatur C
C1 Auslasswassertemperatur C
C2 Umgebungstemperatur C
c3 Abgastemperatur C
Ca Verdampferrohrtemperatur C
C5 Rickgastemperatur C
Cc6 Temperatur des Kiihlrohres C
Cco Temperatur der Kihlplatte C
C10 EEV-Offnungswinkel P
C11 Drehzahl des r/min

Gleichstrommotorliifters

j- Umrechnung der Temperaturanzeige (Celsius/Fahrenheit)

Wenn der Bildschirm eingeschaltet ist, driicken Sie gleichzeitig die Tasten ,, @” und ,, @” fur 5 Sekunden, um

die Anzeige zwischen Grad Celsius und Grad Fahrenheit umzuschalten.

Achtung: Der Controller verfiigt Gber eine Speicherfunktion fiir den Energiesparmodus.



F. Testen

1. Wairmepumpe vor Gebrauch priifen

a. Die Luftungsanlage und die Auslasse funktionieren einwandfrei und sind nicht verstopft.

b. Esist verboten, Kaltemittelleitungen oder -komponenten in korrosiven Umgebungen zu installieren Umfeld.
c. Uberpriifen Sie die elektrische Verkabelung anhand des Schaltplans und der Erdungsverbindung.

d. Vergewissern Sie sich noch einmal, dass der Hauptschalter der Maschine ausgeschaltet ist.

e. Temperatureinstellung priifen.

f.  Uberpriifen Sie den Lufteinlass und den Luftauslass.

2. Leckageerkennungshinweis und -verfahren

a. Dichtigkeitspriifungen sind in geschlossenen Raumen verboten.
A3 b. Die Verwendung von Ziindquellen ist wahrend der Leckageprifung untersagt. Es dirfen
keine Halogenlampen (oder andere Detektoren mit offener Flamme) verwendet werden.

c. Lecksuchflissigkeiten kdnnen mit den meisten Kaltemitteln verwendet werden, jedoch sollte die
Verwendung von chlorhaltigen Reinigungsmitteln vermieden werden, da das Chlor mit dem Kaltemittel
reagieren und die Kupferrohre korrodieren kann.

d. Vor dem Schweillen vollstandig evakuieren. SchweiRarbeiten diirfen nur von Fachpersonal in einem
Servicecenter durchgefiihrt werden.

e. Bitte stellen Sie die Benutzung ein, sobald ein Gasaustritt auftritt, und wenden Sie sich an das Fachpersonal

im Servicecenter.

3. Versuch

a. Der Benutzer muss ,die Pumpe vor der Maschine einschalten und die Maschine vor der Pumpe ausschalten”,
andernfalls wird die Maschine beschadigt.

b. Bitte priifen Sie vor Inbetriebnahme der Warmepumpe auf eventuelle Wasserlecks, stellen Sie die gewiinschte
Temperatur ein und schalten Sie dann den Strom ein.

c.  Zum Schutz der Schwimmbad-Warmepumpe ist das Gerat mit einer Zeitverzogerungsfunktion ausgestattet:
Der Ventilator lauft beim Einschalten des Gerats eine Minute friiher an als der Kompressor und stoppt beim
Ausschalten des Gerats eine Minute spater als der Kompressor.

d. Bitte Uberpriifen Sie nach der Inbetriebnahme der Schwimmbad-Warmepumpe, ob ungewdhnliche
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Gerausche von der Maschine ausgehen.

G. Wartung

STROMZUFUHR vor Reinigung, Priifung oder
Reparatur unterbrechen

1. In der Wintersaison, wenn man nicht schwimmt:
a. Um Schaden an der Maschine zu vermeiden, schalten Sie die Stromzufuhr ab.
b. Bitte lassen Sie das Wasser aus der Maschine ab, wenn Sie die Maschine bei Umgebungstemperaturen
unter 2 °C verwenden. das Wasser in Bewegung halten.
c. Bevor Sie die Warmepumpe mit der Winterabdeckung versehen, vergewissern Sie sich bitte, dass
jegliches Wasser auf der Oberflache der Warmepumpe abgewischt und entfernt wurde.

d. Decken Sie das Maschinengehduse ab, wenn die Maschine nicht benutzt wird.

HWICHTIG:

Schrauben Sie den Wasseranschluss am Einlassrohr
ab, damit das Wasser abflieBen kann.

Wenn das Wasser in der Maschine im Winter

gefriert, kann der Titan-Warmetauscher beschadigt

werden.

2. Bittereinigen Sie diese Maschine mit haushaltstiblichen Reinigungsmitteln oder sauberem Wasser. Verwenden
Sie NIEMALS Benzin, Verdiinner oder dhnliche Kraftstoffe.

3. Uberpriifen Sie regelmiRig Schrauben, Kabel und Verbindungen.

4. Falls eine Reparatur oder Verschrottung erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an einen autorisierten
Handler. Service Zentrum in der Ndhe.

5. Versuchen Sie nicht, die Gerate selbst zu reparieren. UnsachgemaRe Bedienung kann gefdhrlich sein.

6. Im Falle eines Risikos muss vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten an Warmepumpen mit dem Kaltemittel R

290 eine Sicherheitspriifung durchgefiihrt werden .



H. Fehlerbehebung bei haufigen Fehlern

1. Reparaturanleitung

WARNUNG:
a.Falls eine Reparatur oder Verschrottung erforderlich ist, wenden Sie sich bitte an einen
autorisierten Handler. Service Zentrum in der Nahe.
b.Anforderungen an das Servicepersonal
c. Jede Person, die an Arbeiten an oder dem Offnen von Kiltemittelkreisldufen beteiligt ist, sollte (iber ein
aktuelles giiltiges Zertifikat einer branchenweit anerkannten Priifstelle verfligen, das ihre Kompetenz zum
sicheren Umgang mit Kaltemitteln gemal einer branchenweit anerkannten Priifspezifikation bescheinigt.
d. Versuchen Sie nicht, die Gerate selbst zu reparieren. UnsachgemaRe Bedienung kann gefahrlich sein.
e. 290 und bei der Wartung der Gerate sind die Herstellervorgaben unbedingt einzuhalten . Dieses Kapitel
befasst sich mit den besonderen Wartungsanforderungen fiir Schwimmbad-Warmepumpen. mit Kaltemittel
R 290. Ausfiihrliche Wartungshinweise finden Sie im technischen Servicehandbuch.

f.  Vor dem SchweiBen vollstandig evakuieren. SchweiRarbeiten dirfen nur von Fachpersonal in einem

Servicecenter durchgefiihrt werden.



2. Fehlerbehebung und Code

Versagen

Lésung

Beim Einschalten zeigt der
Controller einen Code an.

Startcode

Das ist normal. Bitte warten
Sie, bis es verschwindet.

Controller reagiert nicht

Einige Modelle verfiigen liber eine
Bildschirmsperrfunktion.

Informationen zum
Entsperren des Bildschirms
finden Sie im Handbuch.

Die Warmepumpe lauft nicht.

Unsachgemaler Betrieb

Siehe Handbuch

Kein Strom

Warten Sie, bis die
Stromversorgung
wiederhergestellt ist.

Das Gerat ist ausgeschaltet.

Strom einschalten

Durchgebrannte Sicherung

Sicherung prifen und
gegebenenfalls austauschen

Der Sicherungsautomat ist ausgeschaltet.

Prifen Sie den
Sicherungsautomaten und
schalten Sie ihn ein.

Spannungsanomalie

Inspektion durch einen

Fachmann

Das Gerit startet oder stoppt
plotzlich.

Das Gerét befindet sich moglicherweise im
Abtauvorgang. In diesem Fall stoppt der Lifter
und die Temperaturanzeige am Regler blinkt.

Kein Fehler, das Gerat
schaltet sich nach dem
Abtauen wieder zurick.

Einige Modelle verfligen Uber eine
zeitgesteuerte Ein-/Ausschaltfunktion.

Informationen zum
Deaktivieren dieser Funktion
finden Sie im Handbuch.

Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist,
schaltet die Warmepumpe in den Standby-
Modus.

Das ist normal

Es stromt zwar Luft heraus, aber
das Gerat heizt nicht richtig.

Verdampfer blockiert

Beseitigen Sie die
Verstopfung.

Lufteinlass und/oder -auslass blockiert

Beseitigen Sie die
Verstopfung.

3 Minuten Startverzogerungsschutz fir den
Kompressor

Geduld haben

Anzeige normal, aber keine
Heizung

Die eingestellte Temperatur ist zu niedrig.

Auf die richtige Temperatur

einstellen

3 Minuten Startverzogerungsschutz fur den
Kompressor

Geduld haben

Das Gerat stoRRt weilen Rauch
aus.

Das Gerat taut ab.

Das ist normal. Bitte warten
Sie, bis das Gerat vollstandig
abgetaut ist.

Das Gerat ist undicht.

Im Heizbetrieb bildet sich Kondenswasser am
Verdampfer und wird durch die Unterseite des
Geréts abgeleitet.

Das ist normal




Sollten die oben genannten Losungen nicht funktionieren, wenden Sie sich bitte mit detaillierten Informationen und

Ihrer Modellnummer an lhren Installateur. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Hinweis: Sollten die folgenden Bedingungen eintreten, stoppen Sie die Maschine bitte sofort und trennen Sie sie
unverziglich vom Stromnetz. Wenden Sie sich anschlieRend an lhren Handler:
1. Die Anlage ist aufgrund externer Faktoren auRer Betrieb.
2. Die Sicherung ist haufig durchgebrannt oder der Fehlerstromschutzschalter hat ausgelost.



Schutz- und Fehlercode

NEIN. Anzeige Beschreibung des Schutzcodes
1 E3 Kein Wasserschutz
2 ES Netzteil GUberschreitet Betriebsbereich (kein Ausfall)
3 E6 Zu groRe Temperaturdifferenz zwischen Ein- und Auslasswasser
(Unzureichender Wasserdurchflussschutz)
4 Eb Schutz vor zu hoher oder zu niedriger Umgebungstemperatur (kein Ausfall)
5 Ed Frostschutzmittel-Warnung (kein Fehler)
NEIN. Anzeige Fehlercodebeschreibung
1 El Hochdruckschutz
2 E2 Niederdruckschutz
3 E4 Dreiphasen-Sequenzschutz (nur dreiphasig)
4 E7 Schutz vor zu hoher oder zu niedriger Wasserauslasstemperatur
5 ES Hochtemperatur-Abgasschutz
6 EA Uberhitzungsschutz fir Warmetauscher/Uberhitzungsschutz far
Verdampfer (nur im Kiihlbetrieb)
7 P Kommunikationsfehler des Controllers
P1 Ausfall des Wassereinlasstemperatursensors
9 P2 Ausfall des Wasserauslass-Temperatursensors
10 P3 Ausfall des Abgastemperatursensors
11 P4 Ausfall des Temperatursensors im Verdampferrohr
12 P5 Ausfall des Gasriicklauftemperatursensors
13 P6 Ausfall des Temperatursensors im Kihlrohr
14 P7 Ausfall des Umgebungstemperatursensors
15 P8 Ausfall des Temperatursensors der Kiihlplatte
16 P9 Stromsensorausfall
17 PA Neustart-Speicherfehler
18 F1 Ausfall des Kompressortreibermoduls
19 F2 Ausfall des PFC-Moduls
20 F3 Kompressorstartfehler
21 F4 Kompressor lauft nicht
22 F5 Uberstromschutz der Wechselrichterplatine
23 F6 Uberhitzungsschutz der Wechselrichterplatine
24 F7 Aktueller Schutz
25 F8 Uberhitzungsschutz der Kiihlplatte
26 F9 Luftermotorausfall
27 Fb Netzfilterplatte Stromausfallschutz
28 FA PFC-Modul-Uberstromschutz




I. Wasserpumpensteuerungsanschluss

Wasserpumpe: 230V Spannung, <500W Leistung

Schutzschalter / Sicherung
Netzkabel

Netzteil
230V~/50Hz
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Wasserpumpe: 230V Spannung, >500W Leistung

Bitte Uberspannungsschutz installieren

Schutzschalter / Sicherung
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Wasserpumpe: 400V Spannung

Bitte Uberspannungschutz installieren

Schutzschalter / Sicherung

Netzteil .
400V~/50Hz . : Netzteil
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Wasserpumpensteuerung und Zeitschaltuhranschluss

1: Zeitschaltuhr fir die Wasserpumpe

f“"‘fc

2: Verkabelung der Wasserpumpe der Warmepumpe

Hinweis: Der Installateur sollte Anschluss 1 parallel zu Anschluss 2 schalten (siehe Abbildung oben). Zum Starten
der Wasserpumpe muss Anschluss 1 oder 2 angeschlossen sein. Zum Stoppen der Wasserpumpe miissen beide
Anschlisse (1 und 2) getrennt werden.



J. Wi-Fi-Betrieb

1. Laden Sie die iGarden-App herunter

iIGarden
ANDROID APP ON Available on the
P» Google play D App Store
Android iOS

2. Kontoregistrierung

iGarden Register account

United Kingdom o i
e g United Kingdom

Hi, n'
Welconle

Pursuing the ultimat stomer experience

Experience

3. App-Kopplung

a. Mit Bluetooth
1) Bitte vergewissern Sie sich, dass lhr Telefon mit WLAN (2,4 GHz) verbunden ist und Bluetooth
aktiviert ist.

2) am Regler der Warmepumpe die Taste " " 3 Sekunden lang. Zum Entsperren des Bildschirms die Taste

” @” 3 Sekunden lang gedriickt halten und loslassen. Nach dem Ertdnen eines Pieptons = blinkt die

Anzeige ,, “ auf dem Controller .



3) Klicken Sie auf ,Gerat hinzufiigen” und folgen Sie dann den Anweisungen, um das Gerat zu koppeln.
Wihrend der Verbindung = blinkt die Anzeige,, “ auf dem Controller . Sobald die App erfolgreich eine
WLAN-Verbindung hergestellt hat, T wird ,, “ weiterhin angezeigt .

< Add device

Add devices manually

A" Robotics Ene-_rgy Pool

]
Hom




heat pump-3154
Connect device
Send information to device

Register on Cloud and initialize the device

b. Mit Hotspot von der Warmepumpe
1) Bitte vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon mit WLAN (2,4 GHz) verbunden ist .

2) am Regler der Warmepumpe die Taste " " 3 Sekunden lang. Zum Entsperren des Bildschirms die Taste

” @” 10 Sekunden lang gedriickt halten. Nach dem Ertdnen eines Pieptons Zblinkt die Taste , “ auf

dem Controller langsam .

3) Klicken Sie unter ,, Gerdte manuell hinzufiigen” auf ,, Gerat hinzufiigen “ und dann auf ,, Warmepumpe
“ . Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen, um das Gerat zu koppeln. Sobald die App erfolgreich mit
dem WLAN verbunden ist, wird ,“ dauerhaft angezeigt .



Add device Add device

Add devices manually

Hotspot Wi-Fi w
Bluetooth pe of contr Hotspot Wi-Fi

- Touch Controller
Hotspot Wi-Fi

| Garden- X000

Connect Hot

1. Press and hold the 'Unlock’ button for 3
seconds to unlock the control panel

1. On the Wi-Fi settings page, connect device
hotspot

2. Press and hold the 'Power’ button for 5
seconds, and the indicator light will flash slowly

2, Connection succeeded, back to APP, click
Mext




4 iGarden

£ Settings

iGarden_ef3f00

heat pump-3154

Connect device

Send information to device

Register on Cloud and initialize the device

Apps Using WLAN & Cellular

a. FUr Warmepumpen mit Heiz- und Kithlfunktion

Inlet water temperature Outlet water temperature

Target temperature
Check running status

o Compressor speed
Real-time input power

Select
Heating/Cooling/Auto

Select
Turbo/Perfect/Silence mode

on/ Off Timer

©



Die Firmware der Warmepumpe kann per OTA (Over-the-Air) aktualisiert werden. Es gibt zwei Moéglichkeiten, die
Firmware der Warmepumpe zu aktualisieren:

a. Automatische Benachrichtigung

Beim Aufrufen des Bedienfelds der Warmepumpe in der App erscheint ein Popup-Fenster mit
der Information, dass neue Software- Updates verftigbar sind.

System prompt
The device has a new firmware, do you
want to upgrade?

CANCEL

UPGRADE

b. Manuelle Aktualisierung

Neben der automatischen Benachrichtigung konnen neue Updates auch unter Geratedetails —
Firmware-Upgrade eingesehen werden.

heat pump Device detail

529 - wl @

Firmware upgrade

heat pump

Expanding firmware(channel10)

Device Information MCU firmware

WiFi module firmware
Temperature unit

Share device
Move device

Firmware upgrade

»

Remove device

Check updates
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